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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

 Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.
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* Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

« Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikus6ogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

+ HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et te
kUtteelemente ei puutuks.

+ HOIATUS: Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma rasva voi
Oli ja jatate pliidi jarelvalveta, voib see olla ohtlik ja
pohjustada tulekahju.

» Arge kunagi kasutage toiduainetest pohjustatud tulekahju
kustutamiseks vett. Lulitage seade valja ja katke leegid
naiteks tuletorjetekiga voi kaanega.

« HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise lulitusseadme
kaudu (nt taimer) ega Uhendada vooluvorku, mis
regulaarselt sisse ja valja lulitub.

« ETTEVAATUST: Valmival toidul tuleb silm peal hoida.
Luhiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda. i}

* HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke keeduvaljadel mingeid
esemeid.
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* Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi ei
tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad kuumeneda.

» Arge kasutage seadet enne, kui see on koogimooblisse
sisse ehitatud.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

« Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on moranenud, lulitage
seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul, kui seade on
vooluvorku uhendatud harukarbi abil, lGlitage seade
elektrivorgust valja pealuliti kaudu. Molemal juhul votke
uhendust teeninduskeskusega.

* Pliidiklaasi purunemisel:

— sulgege kohe kdik pdletid ja mis tahes elektrilised
kutteelemendid ning Uhendage seade toitevorgust lahti,

— arge puudutage seadme pinda,

— arge kasutage seadet.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse tagamiseks
asendada tootja esindajal, tema volitatud hooldekeskuses
vOi kvalifitseeritud isikul.

» Kui seade on Uhendatud otse toiteallikaga, tuleb kasutada
isoleeritud kontaktidega ja kontaktivahega lulitit. Tuleb
tagada taielik lahtilhendamine vastavalt Il Glepinge
kategoorias tapsustatud tingimustele. Maanduskaabel on
sellest valja jaetud.

* Maandusjuhtme paigaldamisel (kui kasutate naiteks
isolatsioonilimbrist) veenduge, et juhe ei puutu otseselt
vastu selliseid osi, mis voivad minna kuumemaks kui 50 °C
ule toatemperatuuri.

+ HOIATUS: Kasutage ainult selliseid pliidi kaitsevoresid, mis
on seadme tootja poolt valmistatud voi tootja poolt heaks
kiidetud ja kasutusjuhendis loetletud, voi seadmega
kaasasolevaid pliidi kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore
kasutamine voib kaasa tuua onnetuse.
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2. OHUTUSJUHISED

See seade sobib jargmiste turgude puhul:

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!

Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

+ Eemaldage kdik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

» Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.

» Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste eest
sobiva tihendi abil.

» Kaitske seadme pdhja auru ja niiskuse
eest.

» Arge paigaldage seadet ukse korvale ega
akna alla. Vastasel korral voivad tulised
anumad ukse voi akna avamisel seadme
pealt maha kukkuda.

» Kui paigaldate seadme sabhtlite kohale, siis
jalgige, et seadme pdhja ja llemise sahtli
vahele jaaks piisavalt ruumi 6huringluse
jaoks.

» Seadme pd&hi véib minna kuumaks.
Pdhjale juurdepaasu tokestamiseks
paigaldage seadme alla eralduspaneel.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

» Kaoik elektriihendused peab tegema
kvalifitseeritud elektrik.
» Seade peab olema maandatud.

Enne iga toimingu alustamist veenduge, et
seade on vooluvorgust lahutatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Veenduge, et seade on odigesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitekaablite voi -pistikute kasutamisel (kui
see on asjakohane) voib kontakt liigselt
kuumeneda.

Kasutage Giget elektrivorgu kaablit.

Arge laske elektrivorgu kaablil keerduda.
Veenduge, et |6dgikaitse on paigaldatud.
Paigaldage kaablile tdmbetdkise klamber.
Veenduge, et toitekaabel voi -pistik (kui
see on asjakohane) ei puutu vastu kuuma
seadet voi toidundusid, kui seadme
pistikupessa (ihendate.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Valtige toitepistiku ja -kaabli kahjustamist
(kui see on asjakohane). Kahjustatud
toitekaabli vahetamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskuse voi
elektrikuga.

Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

Seadet vooluvdrgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

Seadme thendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.
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2.3 Gaasilulhendus

/\ ETTEVAATUST!

Gaasiballooni kasutamisel hoidke seda
alati lamedal horisontaalpinnal
(gaasiventiil Gleval).

Kdik gaasiihendused peab teostama
kvalifitseeritud tehnik.

Enne seadme paigaldamist veenduge, et
kohaliku Ghendusvdrgu tingimused (gaasi
tldp ja rohk) ning seadme seadistused on
omavahel kooskdlas.

Veenduge, et seadme Umber oleks
tagatud dhuringlus.

Teave gaasivarustuse kohta on kirjas
andmeplaadil.

See seade ei ole (hendatud seadmega,
mis pdlemissaadusi valjutaks. Veenduge,
et Uhendate seadme vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Jargige piisava
ventilatsiooni néudeid.

2.4 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi elektrilédgioht!

/\ ETTEVAATUST!

Gaasipliidi kasutamise tulemuseks on
soojuse, niiskuse ja pdlemisproduktide
tekkimine ruumis, kuhu see on
paigaldatud. Veenduge, et seadme
kasutamise ajal oleks kdok hasti
ventileeritud.

Seadme pikaajaline intensiivne
kasutamine voib nduda taiendavat
ventilatsiooni, naiteks mehaanilise
ventilatsiooni (kui see on olemas)
voimsuse suurendamist, taiendavat
ventilatsiooni polemisproduktide ruumist
ohutuks valjajuhtimiseks, tagades samal
ajal ruumi 6huvahetuse taiendava
ventilatsiooni abil. Enne lisaventilatsiooni
paigaldamist konsulteerige
kvalifitseeritud spetsialistiga.

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
Enne esimest kasutamist eemaldage kogu
pakend, sildid ja kaitsekile (kui on
olemas).

6 EESTI

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

* Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

« Parast iga kasutuskorda lulitage
keedualad ,vélja“.

* Arge pange keeduvaljadele sddgiriistu ega
kastrulikaant. Need vdivad muutuda
kuumaks.

* Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

* Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

« Kui panete toitu kuuma 0li sisse, voib see
pritsida.

* Arge kasutage alumiiniumfooliumi ega
muid materjale toiduvalmistuspinna ja
keedunou vahel, valja arvatud juhul, kui
selle seadme tootja on maaranud teisiti.

« Kasutage ainult selle seadme jaoks tootja
poolt ettenahtud lisatarvikuid.

/\ HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

¢ Kuumutamisel voivad rasvad ja dlid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamiseks rasva voi 0li, valtige
nende kokkupuudet leekide voi
kuumutatud esemetega.

* Vaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad pohjustada iseeneslikku suttimist.

« Toidujaake sisaldav kasutatud oli voib
pohjustada tulekahju madalamal
temperatuuril, kui esmakordselt kasutatav
oli.

+ Arge pange tuleohtlikke véi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

/\ HOIATUS!

Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

. Arge hoidke tuliseid nousid juhtpaneelil.

* Arge laske ndul kuivaks keeda.

« Olge ettevaatlik ja arge laske esemetel
ega keedundudel seadmele kukkuda. Pind
vGib kahjustuda.

« Arge kunagi jatke sisselilitatud poletit
tihja nduga vai ilma néuta.

* Valumalmist, alumiiniumist voi kahjustatud
pohjaga kédgindud voivad tekitada
klaasile/klaaskeraamikale kriimustusi.



Tostke alati esemed Ules, kui peate neid
pliidiplaadil liigutama.

» Kasutage ainult stabiilseid, sobiva kuju ja
|abimdoduga keedundusid, mis on
mootmetelt pdletitest suuremad.

« Jalgige, et kdogindu asetseks tapselt
poletite keskel.

» Arge kasutage liiga suuri ndusid, mis
ulatuvad Ule seadme servade. See voib
koogi toopinda kahjustada.

» Veenduge, et poti kdepidemed ei oleks
seadme esiservast kérgemal.

» Veenduge, et leek ei kustu, kui keerate
nuppu kiiresti maksimaalasendist
minimaalasendisse.

» Arge paigutage poletitele leegihajutajat.

+ Arge kasutage taldrikuid, savi-, keraamilisi
vOi malmpotte maksimaalse véimsusega
pikema aja jooksul.

» Arge paigutage Uhte panni kahele poletile.
+ Arge laske happelistel vedelikel, naiteks
sidrunimahlal pliidiga kokkupuutesse
sattuda. See voib pdhjustada mattide

laikude tekkimist.

» Emaili vi roostevaba terase varvi
muutumine ei mdjuta seadme t66d
kuidagi.

2.5 Puhastus ja hooldus

/\ HOIATUS!

Arge eemaldage juhtpaneeli killjest
mingeid nuppe ega tihendeid. Vastasel
korral voib vesi seadmesse sattuda ja
seda kahjustada.

3. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatuikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
alltoodud andmed, mis on &ra toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme korpuse
pohjal.

Mudel .....ooeiiiii

Tootenumber

(PNC) o,

Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

Lilitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist jahtuda.

Arge kasutage seadme puhastamiseks
vee- vdi aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kudrimisSsvamme, lahusteid ega metallist
esemeid.

Arge peske pdleteid ndudepesumasinas.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

2.7 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Eemaldage seade vooluvorgust.

Loigake elektrijuhe seadme lahedalt 1abi ja
visake ara.

Tasandage valised gaasitorud.

Seerianumber ............

3.2 Gaasilihendus

/\ HOIATUS!

Kvalifitseeritud tehnik peab vastavalt
kehtivatele nouetele ja kohalikele
eeskirjadele jargima jargmisi paigaldus-,
Uhendus- ja hooldusjuhiseid.

Kasutage fikseeritud Ghendusi voi
roostevabast terasest painduvat toru
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Painduvate
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metalltorude kasutamisel jalgige, et need ei
puutuks vastu liikuvaid osi voi et neid ei
muljutaks. Olge ettevaatlik, kui pliidiga koos
kasutatakse ka ahju.

®

Veenduge, et seadme gaasivarustuse
rohk vastab ette néhtud réhuvaartustele.
Reguleeritav tihendusdetail kinnitatakse
platvormi kilge G 1/2" keermega mutriga.
Keerake detailid esmalt kergelt kinni, siis
pddrake Uhendusdetaili soovitud suunas
ja seejarel kinnitage koik 6plikult.

RS
0O—

A

A. Mutriga toruots
B. Komplekti kuuluv seib
C. Komplekti kuuluv pdlv

Vedelgaas

Vedelgaasi puhul kasutage kummivooliku
hoidikut. Kinnitage alati kdigepealt tihend.
Alles seejarel jatkake gaasitihendusega.

Painduvat toru voib kasutada, kui:

* see ei lahe kuumemaks kui

toatemperatuur, mitte tle 30 °C;

toru ei ole pikem kui 1500 mm;

torul ei ole drosseleid;

toru ei ole paindes ega muljutud;

see ei puutu vastu teravaid servi ega

nurki;

» toru on kontrollimiseks kergesti
ligipdasetav.

Painduva toru korrasoleku kontrollimisel tuleb

jalgida, et:

» poleks naha pragusid, sisseldikeid ega
jalgi poletusest nii toru otstes kui ka kogu
ulatuses;

» toru materjal ei ole muutunud jaigaks; see
peab olema elastne;

» kinnitusklambrid ei ole roostes;

» kasutusaeg ei ole méddas.
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Kui markate torul kahjustusi, siis arge seda
parandage, vaid asendage uuega.

/\ HOIATUS!

Parast paigaldamist veenduge, et kdigi
toruliitmike kinnitused on diged.
Kasutage seebilahust, mitte leeki!

3.3 Injektorite asendamine

1. Eemaldage anumatoed.

2. Eemaldage poletite katted ja kroonid.

3. Keerake mutrivétmega nr 7 injektorid lahti
ja asendage need kasutatava gaasi liigi
jaoks sobivatega (vt tabelit jaotises
"Tehnilised andmed").

4. Pange osad uuesti kokku, jargides sama
protseduuri vastupidises jarjekorras.

5. Asendage andmesilt (asub
gaasivarustuse toru l1dhedal) sildiga, mis
vastab uut tidpi gaasivarustusele.
Andmesildi leiate seadme juurde
kuuluvast pakendist.

Kui gaasivarustuse rohk on muutuv voi kui

see erineb vajalikust survest, tuleb

gaasitorule paigaldada sobiv rohumuundur.

3.4 Minimaalse taseme
reguleerimine

Pdletite minimaalse taseme reguleerimine.

Siiidake pdleti.

Keerake nupp minimaalsesse asendisse.
Eemaldage nupp .

Reguleerige 6hukese kruvikeerajaga
mooddaviigukruvi asendit (A).

PN

5. Kui lllitute Gmber:

* maagaasilt G20 20 mbar / G20Y20 20
mbar vedelgaasile, keerake
moddaviigukruvi [6puni kinni.

 kui lUlitute vedelgaasilt maagaasile
G20 20 mbar / G20Y20 20 mbair,
keerake méddaviigukruvi umbes 1/4
pdorde vorra lahti.



/\ HOIATUS!

Veenduge, et leek ei kustu, kui keerate
nuppu kiiresti maksimaalasendist
minimaalasendisse.

3.5 Vooluiihendus

* Veenduge, et nimivoimsus ja andmesildil
toodud voolutlitip on kooskolas kohaliku
pinge ja vooluga.

» Selle seadme juurde kuulub ka toitejuhe.
Selle juurde peab kuuluma &ige pistik ning
see peab taluma andmesildil toodud
koormust. Veenduge, et panete pistiku
Oigesse pistikupessa.

» Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

» Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

» Seadme tUhendamisel pikendusjuhet,
adapterit voi mitmikpistikut kasutades
tekib tulekahjuoht. Jalgige, et maandus
vastaks kehtivatele nduetele ja
eeskirjadele.

» Arge laske toitejuhtmel kuumeneda
temperatuurini tle 90° C.

®

Veenduge, et sinine neutraalkaabel on
Uhendatud klemmiga, mille téhis on "N".
Uhendage pruun (v6i must) faasikaabel
klemmiga, mille tahis on "L". Hoidke
faasikaabel alati thendatuna.

3.6 Uhenduskaabel

Uhenduskaabli asendamiseks kasutage ainult
spetsiaalset voi sellega vordset kaablit.
Kaabli thtp: HO3V2V2-F T90.

Veenduge, et kaabli ristldige vastab pingele
ja tddtemperatuurile. Kollane/roheline
maandusjuhe peab olema ligikaudu 2 cm
pikem kui pruun (v8i must) faasijuhe.

3.7 Paigaldamine
1.

EESTI
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6.
3/
o
A) komplekti kuuluv tihend
B) komplekti kuuluvad toed
7.

/\ ETTEVAATUST!

Seadme vdib paigaldada ainult tasasele
toéopinnale.
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3.8 Paigaldusvoéimalused

Pliidi alla paigaldatavat plaati peab saama
kergelt eemaldada ning see peab
vdimaldama hdlpsat juurdepdasu tehnilise abi
vajaduse korral.

Koogikapp ukse

i

Imin 30 mm

‘i

>

]

: ]
B min 5 mm
(max 150 mm)

_60 mm

T

AVINURNAY

T
T o

A. Eemaldatav paneel
B. Vaba ruum Uhenduste jaoks

Koogikapp koos ahjuga

Ohutuse tagamiseks ja ahju holpsaks
eemaldamiseks kodgikapi kiljest tuleb pliidi
ja ahju elektriihendused paigaldada eraldi.



4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Pliidipinna skeem

n a Poolkiire poleti

Juhtnupud

Q 4.2 Juhtnupp

Siimbol Kirjeldus
@— gaasi pealevool puudub / véljas-
. asend
w )*;1 sliliteasend / maksimaalne gaasi
n (D pealevool
Kiirpoleti m minimaalne gaasi pealevool
Lisapdleti

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

5.2 Poletite siilitamine

/\ HOIATUS!
Vit ohutust késitlevaid peatiikke. )
Slafi i Suudake péleti alati enne ndude pliidile
5.1 Poleti lilevaade asetamist.
/\ HOIATUS!

Lahtise tulega tuleb kddgis vaga
ettevaatlikult Gmber kaia. Tootja ei
vastuta selle ndude eiramisest tulenevate
tagajargede eest.

1. Vajutage juhtnuppu ja keerake see
vastupdeva maksimaalsesse gaasi

pealevoolu asendisse (lti).

2. Hoidke nuppu umbes 10 sekundit
sissevajutatuna. Nii jouab termoelement
soojeneda. Vastasel korral katkeb gaasi

pealevool.
3. Kui leek on normaalne, voite seda
reguleerida.
A. Poleti kaas
B. Podletikroon
C. Suutekttnal
D. Termoelement
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®

Kui pdletit ei dnnestu stlddata ka mitme
katsega, kontrollige, kas pdletikroon ja
selle kaas on diges asendis.

/\ HOIATUS!

Arge hoidke juhtnuppu sees kauem kui
15 sekundit. Kui poleti 15 sekundi jooksul
ei sutti, vabastage juhtnupp, keerake see
valjalllitatud asendisse ja pltdke pdleti
uuesti studata, kuid mitte varem kui 1
minuti parast.

/N\ ETTEVAATUST!

Kui elektrit ei ole, saate pdleti sttidata
ilma elektristltelita. Selleks slitidake
poleti juures leek, keerake juhtnuppu
vastupaeva maksimaalse gaasivarustuse
asendisse ja vajutage nupp sisse. Hoidke
juhtnuppu 10 sekundit (voi veidi véhem)
sissevajutatuna, et termoelement saaks
soojeneda.

®

Kui poleti leek peaks kogemata kustuma,
keerake juhtnupp véljas-asendisse ja
proovige poletit 1 minuti parast uuesti
stilidata.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

6.1 Keedunoude ldbimoot

@

Sademetekitaja voib automaatselt
kaivituda, kui parast paigaldamist voi
voolukatkestust voolu sisse lilitate. Viga
eiole.

@

Pliidi juurde kuuluvad jarkjargulised
ventiilid. Nende abil saab leeki tapsemalt
reguleerida.

5.3 Poleti véljaliilitamine

Leegi kinnikeeramiseks keerake nupp valjas-
asendisse @ .

/\ HOIATUS!

Enne toidundude pdletilt ara votmist
keerake tuli vaiksemaks voi lilitage
hoopis vélja.

®

Kasutage ainult selliseid keedundusid,
mille pdhja labimoot vastab poletite
suurusele.

Poleti Noude 1abimo66t
(mm)

Kiire 180 - 260

Poolkiire 120 - 220

Lisapdleti 80 - 180

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peattikke.

12 EESTI

7.1 Uldine teave

« Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.



» Kasutage alati puhta pohjaga nousid.

» Kriimustused voi tumedad plekid pinnal ei
mojuta pliidi t6od.

» Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

/\ HOIATUS!

Klaasi pinna voi poletite ja raami (kui see
on olemas) aarte vahelise pinna
puhastamiseks arge kasutage nuge,
kaabitsaid ega sarnaseid esemeid.

* Roostevabast terasest osi peske veega ja
kuivatage seejarel pehme lapiga.

7.2 Anumatoed

®

Anumatoed ei ole
ndudepesumasinakindlad. Neid tuleb
pesta kasitsi.

1. Pliidi hdlpsamaks puhastamiseks saab
anumatoed eemaldada.

®

Olge anumatugede paigutamisel

aarmiselt ettevaatlik, et valtida
pliidiplaadi kahjustamist.

2. Emailkattel voib leiduda karedaid servi,
seega olge anumatugede kasitsi
pesemisel ja kuivatamisel ettevaatlik.
Vajaduse korral eemaldage tugevad
plekid puhastuspastaga.

3. Parast anumatugede puhastamist
kontrollige, kas need on diges asendis.

4. Poleti korrektse t66 tagamiseks
veenduge, et anumatugede labad jaavad
kohakuti poleti keskosaga,.

7.3 Anumatugede eemaldamine

Anumatugede diges asendis hoidmiseks on
need paigutatud pliidi tagaosas asuvatele
metallhoidikutele. Holpsamaks
puhastamiseks saab anumatoed pliidi kiljest
eemaldada. Tostke anumatoed ules, hoides
neid horisontaalselt , nagu pildil naha.

@

Valtige anumatugede hoidmist nurga all,
kuna see voib metallhoidikuid liigselt
painutada. See voib hoidikuid kahjustada
ja need voivad puruneda.
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Anumatugede kuju ja poletite arv vdib eri
mudelitel olla erinev.

7.4 Pliidi puhastamine

+ Eemaldage kohe: sulav plast, plastkile,
suhkur ja suhkrut sisaldavad plekid,
vastasel korral voib kinnikdrbenud mustus
pliiti kahjustada. Putdke valtida toidu
pinnale korbemist.

+ Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,

8. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

8.1 Mida teha, kui...

rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliiti pehme lapiga.

* Emailitud osade, kaante ja kroonide
puhastamiseks peske neid sooja
seebiveega ja kuivatage enne
tagasipanekut hoolikalt.

7.5 Siliteseadme puhastamine

Siitamine toimub keraamilise stttekulnla
metallelektroodi abil. Hoidke need osad vaga
puhtad, et ennetada suitamistorkeid ja
veenduge, et poleti krooni avaused ei ole
ummistunud.

7.6 Perioodiline hooldus

Paluge volitatud teenusepakkujalt
regulaarselt gaasitoru ja rohumuunduri
seisukorra kontrollimist.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Séademegeneraatori sisselilitamisel
ei teki sadet.

Pliit ei ole elektrivorku thendatud
voi ei ole Gihendus korralik.

Kontrollige, kas pliit on digesti elek-
trivérku hendatud.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke pdhjustas
kaitse. Kui kaitse korduvalt uuesti
vallandub, votke Gihendust elektrik-
uga.

Pdleti klibar ja kroon on vales asen-

dis.

Paigutage péleti kiibar ja kroon &i-
gesse asendisse.

Leek kustub kohe parast stittamist.
nenud.

Termoelement ei ole piisavalt sooje- Pérast leegi suttimist hoidke nuppu

umbes 10 sekundit (voi veidi va-
hem) sissevajutatuna.

Leegiring pole Uhtlane.
mistunud.

Pdleti kroon on toidujgatmetest um-

Veenduge, et gaasipdleti pole um-
mistunud ja pdleti kroon on puhas.
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8.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimidja voi
teeninduskeskusega. Andke teada
andmesildil olevad andmed. Moelge, kas
olete pliiti kindlasti digesti kasutanud. Kui
seadet on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku voi edasimiilja too isegi

garantiiajal tasuta olla. Teenindust ja
garantiitingimusi puudutavad juhised leiate
garantiibrosurist.

8.3 Tarvikute kotis olevad sildid

Kleepige iseliimuvad sildid nii, nagu allpool
naha:

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg%gé- IP20
SER.NO SER.NO 0
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

. .

X X

A. Kleepige see garantiikaardile ja saatke
see osa ara (kui see on olemas).

B. Kleepige see garantiikaardile ja hoidke
see alles (kui see on olemas).

9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Pliidi m66tmed

C. Kleepige see juhistebrosuirile.

Laius

590 mm

Siigavus

520 mm

9.2 Moodaviikude diameetrid

POLETI @ MOODAVIIK 1/100 mm
Kiire 52
Poolkiire 35
Lisapoleti 28

EESTI
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9.3 Muud tehnilised andmed

KOGUVOIMSUS:

Alane qaas: G20 (2H) 20 mbar 7,95 kW
gne gaas: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 11,2 KW
Gaasi asendus:  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 553 g/h

Elektrivarustus: 220-240 V ~ 50-60 Hz

Seadme kategooria: [12HY203B/P

12HY20 (LV)
Gaasilihendus: G1/2"
Seadme klass: 3

9.4 Gaasipoletid G20 20 mbar MAAGAASILE

POLETI TAVAVOIMSUS kW MIINIMUMVOIMSUS INJEKTORI TAHIS
kW

Kiire 2,95 0,75 119°

Poolkiire 2,0 0,6 96x

Lisapdleti 1,0 0,33 70

9.5 Gaasipoletid MAAGAASILE GAS G20Y20 20 mbar

POLETI TAVAVOIMSUS kW MINIMAALNE VOIMSUS INJEKTORI TAHIS
kW

Kiire 2,95 0,75 119°

Poolkiire 1,75 06 92

Lisapdleti 1,0 0,33 70

9.6 Gaasipoletid G30/G31 30/30 mbar vedelgaasile

POLETI TAVAVOIMSUS MIINIMUM- INJEKTORI TA- GAASI NIMIVOOL
kW VOIMSUS kW HIS g/h

Kiire 2,8 0,95 86 204

Poolkiire 1,9 0,6 7 138

Lisapoleti 1,0 0,33 50 73

10. ENERGIATOHUSUS
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10.1 Tooteteave vastavalt ELi 6kodisaini maarusele

Mudeli tunnus

KGG6426K

Pliidiplaadi tiiip

Integreeritud pliit

Gaasipdletite arv 4
Tagumine vasak - kiire 54.9%
Tagumine parem — poolkiire 57.6%

Energiatdhusus gaasipdleti kohta

(EE gas burner)

Eesmine vasak - lisapdleti

ei ole kohaldatav

Eesmine parem — poolkiire

57.6%

Energiatdhusus gaasipliidi kohta
(EE gas hob)

56.7%

EN 30-2-1: Kodused gaaskuumutusega toiduvalmistusseadmed - Osa 2-1 : Energia sdastmine

- Uldist
10.2 Energiasaast

» Enne kasutamist veenduge, et pdletid ja
anumatoed on Oigesti koostatud.

+ Kasutage ndusid, mille tmbermd&ot vastab
pdletite suurusele.

» Pange pott poleti keskkohale.

»  Kui kuumutate vett, kasutage ainult
vajalikku kogust.

« Voimalusel pange ndule alati kaas peale.

« Kui vedelik hakkab keema, keerake leek
vaiksemaks, et see keeks rahulikult.

+ Kui voimalik, kasutage aurusurvepotti. Vt
selle kasutusjuhendit.

10.3 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava vahese energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

Valjalulitatud reziimis tarbitav véimsus

0.3 W

Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale vaikese energia-

tarbega reziimini jdudmiseks

2 min

11. JAATMEKAITLUS

Simboliga C/:l) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
seadmeid muude majapidamisjaatmete

hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pddérduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.

remonta informaciju:

@ Sanemiet lietoSanas ieteikumus un brosdras, traucéjumu novér§anas, servisa un
www.electrolux.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS
1. DRO$TBAS INFORMACIJA. ... 18
2. DROSIBAS NORADIJUML. ..o 20
3. UZSTADISANA. ...ttt e et e e neeeen 23
4. IZSTRADAJUMA APRAKSTS.......ooiiiiiiiiciicieicc e 27
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6. PADOMI UN IETEIKUMI.......ooiiiii 28
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11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU........cciuiuiuiuririricecicicieeneeneeceeeenas 33

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu
vecumam un personam ar |oti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

« Bérni ir jauzrauga, lai tie nerotalatos ar ierici.
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Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

UZMANIBU: Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu
bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgréeks.

Nekada gadijuma neizmantojiet Gdeni édiena gatavosSanas
uguns nodzeésanai. Izslédziet ierici un apklajiet liesmu ar,
pieméram, uguns segu vai vaku.

UZMANIBU: ierici nedrikst barot caur aréjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot to sistémai, kuru
regulari ieslédz un izslédz inzeniertehniska nodrosinajuma
sistema. .
BRIDINAJUMS: gatavoSanas process ir jauzrauga. Iss
gatavosSanas process jauzrauga nepartraukti.

UZMANIBU: AizdegS$anas risks: neuzglabajiet priekSmetus
uz gatavosSanas virsmam.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var
sakarst.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésanas.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika firitaju.
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2.

Ja stikla keramikas virsma / stikla virsma ir saplaisajusi,
izsledziet ierici un atvienojiet to no stravas padeves avota.
Ja ierice ir pieslégta stravas padeves avotam tiesa veida,
izmantojot savienojuma karbu, nonemiet drosinataju, lai
atvienotu ierici no stravas padeves avota. Jebkura gadijuma
sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

Stikla karsé$anas virsmas sapli$anas gadijuma:

— nekavéjoties izslédziet visus deglus un elektriskas
karséSanas elementus, un atvienojiet ierici no stravas
padeves.

— Nepieskarieties ierices virsmai.

— Neizmantojiet ierici.

Lai izvairitos no negadijumiem, stravas padeves vada

bojajuma gadijuma tas janomaina razotajam, autorizétajam

servisam vai lidzigi kvalificeétam specialistam.

Ja ierice ir pieslégta stravas padeves avotam tiesa veida,

nepiecieSams universalais izolacijas slédzis ar kontakta

atdalijumu. JanodroSina pilniga ierices atvienoSana saskana
ar lll parsprieguma kategorijas prasibam. Nav ieklauts
zeméjuma kabelis.

Novietojot baroSanas vadu, nodroSiniet, lai tas nenonaktu

tieSa saskaré (pieméram, izmantojot izoléjoSas uzmavas) ar

detalam, kuras var sakarst par vairak neka 50 °C virs
istabas temperaturas.

UZMANIBU: Izmantojiet tikai tos plits aizsargus, kurus ir

izgatavojis ierices razotajs vai kuri noraditi lietoSanas

instrukcija ka lietoSanai pieméroti vai kuri ir iestradati ierice.

Nepiemérotu plits aizsargu lietoSana var izraisit

negadijumus.

DROSIBAS NORADIJUMI

Stierice ir piemérota $adiem tirgiem: 2.1 Uzstadisana
/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai kvalificéta
persona.
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/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savainojumu vai ierices bojajumu
risks.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizejosu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekmé.
Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika un
mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai zem
logiem. Tas jaievero, lai, atverot durvis vai
logu, nenokristu édiena gatavoSanas
trauki.

Ja zem ierices atrodas atvilkines,
parliecinieties, ka starp ierices apak$u un
augsejo ierici tiek nodroSinata pietiekama
gaisa cirkulacija.

lerices apaksdala var bit karsta. Uzstadiet
nedegosu atdalitajpaneli zem ierices, lai
noveérstu piekluvi apaksdalai.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréeku un elektroSoku.

Visi elektriskie savienojumi javeic
kvalificétam elektrikim.

lericei jabut iezemétai.

Pirms jebkadu darbibu veik§anas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi uzstadita.
Valigs vai neatbilstoSs stravas vads vai
kontaktdak$a (ja tada ir) var izraisit
kontakta parmeérigu sakarsanu.
Izmantojiet pareizu elektribas padeves
vadu.

Nelaujiet elektribas padeves vadam
safities.

» NodroSiniet, ka tiek uzstadita trieciena
aizsardziba.

« Kabela stiprinajumam izmantojiet vada
atslogotaju.

« Pieslédzot ierici rozetei, parliecinieties, ka
elektribas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) nepieskaras ierices karstajam dalam vai
ediena gatavosanas traukiem.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

« Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni (ja tads ir) un stravas
kabeli. Sazinieties ar musu pilnvaroto
servisa centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

» Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izoletajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.

« Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

« Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

* Nekad neatslédziet ierici no fikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmér velciet aiz
kontaktspraudna.

< Irjaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzi, drosinataji (no turétajiem
izskravejami droSinataji), zemé&juma
noplides automatslédzi un savienotaiji.

« Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. 1zolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz
3 mm.

2.3 Gazes savienojums

/\ UZMANIBU!

Izmantojot gazes cilindru, vienmér
raugieties, lai tas butu novietots uz
lldzenas horizontalas virsmas (ta, lai

gazes varsts atrastos augSpuseé).

« Gazes pieslegsanu var veikt kvalificéts
specialists.

* Pirms uzstadiSanas parliecinieties, ka
piegadatas gazes parametri (gazes veids
un spiediens), ka art ierices reguléSanas
nosacijumi ir atbilstosi.

LATVIESU 21



» Parliecinieties, vai ap ierici notiek gaisa
cirkulacija.

* Informacija par gazes piegadi atrodama uz
tehnisko datu plaksnites.

« Siierice nav pievienota sadegSanas
produktu nosuknésSanas iekartai.
Parliecinieties, lai ierices pieslégSana
notiktu atbilstoSi speka esoSiem
uzstadiSanas noteikumiem. levérojiet
prasibas atbilstosai ventilacijai.

2.4 LietoSana

« levietojot partiku karsta ella, ta var
izS|akstities.

* Neizmantojiet aluminija foliju vai citus
materialus starp gatavo$anas virsmu un
ediena gatavo$anas traukiem, ja vien
ierices razotajs nav noradijis citadak.

* lzmantojiet tikai Sai iericei razotaja
ieteiktos papildpiederumus.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgreka vai spradziena risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

/N UZMANIBU!

Gazes gatavos$anas iericu lietoSana rada
karstuma, mitruma un sadegSanas
produktu rasanos telpa, kura ierice ir
uzstadita. NodroSiniet atbilstoSi labu
virtuves ventilaciju, it ipasi laika, kad
ierice tiek lietota.

ligstoSai intensivai ierices lietoSanai var
bt nepiecieSama papildu ventilacija,
pieméram, palielinata mehaniska
ventilacija, kur tada pastav, vai papildu
ventilacija, lai dro8i izvaditu sadegSanas
produktus apkartéja (aréja) gaisa,
vienlaikus nodroSinot telpu ar gaisa
apmainu. Konsultéjieties ar kvalificétu
specialistu pirms papildu ventilacijas
uzstadiSanas.

e Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavosanas laika
netuviniet taukvielas un ellu atklatai
liesmai vai sakarsétiem priekSmetiem.

* Augsta temperatura uzkarsétas ellas
izdalitie tvaiki var péksni uzliesmot.

« Partikas atliekas saturoSa izmantota ella
var uzliesmot zemaka temperatira neka
pirmreizéjas lietosanas ella.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
pieslcinatus priekSmetus.

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav ierices bojajumu risks.

» Nemainiet ST produkta specifikaciju.

* Pirms pirmas lietoSanas, nonemiet visus
iesainojuma materialus, uzlimes un
aizsargplévi (ja tadi ir).

» Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

» LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

+ Péc katras izmantoSanas reizes iestatiet
gatavoSanas zonu stavokli “Izslégts”.

* Nenovietojiet galda piederumus un
gatavoSanas trauku vakus uz gatavoSanas
zonam. Tie var sakarst.

* Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar tudeni.

» Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.
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* Neturiet karstus édiena gatavoSanas
traukus uz vadibas panela.

+ Ediena gatavo$anas laika nelaujiet édiena
gatavosanas traukiem varities tukSiem.

« leverojiet piesardzibu, lai nelautu
prickSmetiem vai gatavo$anas traukiem
nokrist uz ierices. Tas var sabojat virsmu.

* Nekada gadijuma neatstajiet ieslegtu degli
ar uz ta novietotu tukSu édiena
gatavosanas trauku vai bez édiena
gatavosanas trauka.

« Gatavosanas trauki, kas razoti no uguna,
aluminija vai ar bojatu apaksu var radit
skrapé&jumus stiklam / stikla keramikas
virsmai. Parvietojot priekSmetus uz
gatavoSanas virsmas, vienmér tos
paceliet.

» Lai novérstu izliSanu, izmantojiet tikai
stabilus gatavo$anas traukus ar pareizu
formu un diametru, kas lielaki par degla
izmériem.

« Parliecinieties, ka édiena gatavoSanas
trauks ir novietots degla centra.




* Neizmantojiet lielus €diena gatavoSanas
traukus, kas sniedzas pari ierices malam.
Tas var radit darba virsmas bojajumus.

» NodroSiniet, lai katlu rokturi neatrastos virs
ierices priek§€jas malas.

» Parliecinieties, ka liesma nenodziest, kad
atri pagrieziet pogu no maksimala uz
minimalo stavokli.

* Neuzstadiet uz degla liesmas kliedétaju.

* Neizmantojiet Skivjus, mala, keramikas vai
¢uguna traukus ar maksimalo jaudu
ilgstoSu laika periodu.

» Nenovietojiet vienu katlu uz diviem
degliem.

* Nelaujiet skabiem Skidrumiem, pieméram,
etikim, citronu sulai vai katlakmens
nonéméjam bt saskaré ar virsmu.. Tas
var radit matétus plankumus.

» Emaljas vai neriséjosa térauda krasas
maina neietekmé ierices darbibu.

2.5 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Neiznemiet taustinus, regulatorus vai
blivéjumu no vadibas panela. Udens var
iek|at ierices iekSpusé un radit
bojajumus.

» Regulari firiet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

3. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

3.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet zemak
informaciju, kas noradita uz datu plaksnites.
Tehnisko datu plaksnite atrodas plits apaksa.

Modelis .....ooooeeiiiiiiiie
Izstradajuma
RSP
SEerijas NUMUrS ......ccccvveeeeeeeeennnn.

« Pirms tinsanas izsl€dziet ierici un |aujiet tai
atdzist.

« lerices firiSanai neizmantojiet tvaiku un
neizsmidziniet tdeni.

* Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us,

* Nemazgajiet deglus trauku mazgajamaja
masina.

2.6 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

2.7 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savainosanas vai nosmaksSanas
risks.

« Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadém, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

* Novietojiet aréjas gazes caurules lidzena
veida.

3.2 Gazes pieslégsana

/\ BRIDINAJUMS!

Talak minétas uzstadiSanas, apkopes un
pieslégSanas instrukcijas paredzétas tikai
kvalificetiem specialistiem, kuru darbibai
jaatbilst spéka esoSiem standartiem un
vietéjiem noteikumiem.

Izvélieties fikseétu pieslégumu vai lietojiet
elastigu neruséjosa térauda cauruli un veiciet
darbus saskana ar speka esosiem likumiem.
Ja izvélaties elastigas metala caurules,
nelaujiet tam saskarties ar blakus esoSajam
kustigajam dalam un uzmanieties, lai tas
netiek saspiestas. Uzmanieties ari tad, ja plits
tiek uzstadita kopa ar cepeskrasni.
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®

Parliecinieties, ka gazes piegades
spiediena vertibas atbilst iericei
nepiecieSamajam vértibam. Nostipriniet
reguléjamo savienojumu pie gazes
piegades avota iscaurules, izmantojot
vitnotu uzgriezni (G 1/2 collas).
Pieskruvejiet detalas, nepielietojot spéku,
pielagojiet savienojumu nepiecieSamaja
virziena un pievelciet.

/\ BRIDINAJUMS!

Kad uzstadiSana pabeigta, parliecinieties,
ka katras caurules stiprinajumi ir
hermétiski. Izmantojiet ziepju Skidumu,

nevis liesmul!

[

Cc

|

A

A. Tscaurule ar gala uzgriezni

B. lerices komplektacija ieklauta starplika

C. lerices komplektacija ieklautais llkums
Saskidrinata gaze

Saskidrinatajai gazei izmantojiet gumijas
caurules turétaju. Obligati izmantojiet
bliveéjumu. Péc tam veiciet gazes pieslegumu.

Elastigo cauruli var uzstadit, ja:

» ta nevar sakarst vairak par istabas
temperattru — vairak par 30 °C;

ta nav garaka par 1500 mm;

taja nav mezglu;

tai nav vilces vai vérpes deformacijas;

ta nesaskaras ar asam malam vai sturiem;
tas stavokli var viegli parbaudit.

Regulari parbaudiet elastigo cauruli, vai:

» abos galos un visa tas garuma nav
plisumu, plaisu vai apdeguma pazimju;

» caurules materials nav sacietéjis un
caurule vél arvien ir elastiga;

+ stiprinajuma skavas nav sarlséjusas;

* nav beidzies deriguma termins.

Ja tiek konstatéts kads no defektiem,

nelabojiet cauruli, bet nomainiet to.
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3.3 Sprauslu nomaina

1. Nonemiet pannu balstus.

2. Nonemiet vacinus un deglu kronus.

3. Ar 7 mm uzgrieznu atslégu atskruveéjiet
sprauslas un to vieta uzstadiet sprauslas,
kas atbilst jusu izmantotajam gazes
veidam (skatiet tabulu tehnisko datu
sadala).

4. Uzstadiet detalas, Soreiz darot to pretéja
seciba.

5. Nomainiet tehnisko datu plaksntti (ta
atrodas blakus gazes piegades caurulei)
ar jaunu plaksniti, kura noraditi jauna
gazes piegades tipa parametri. ST
plaksnite ieklauta iepakojuma kopa ar
ierici.

Ja gazes piegade mainas vai atSkiras no

nepiecieSama spiediena, nepiecieSams

uzstadit piemérotu spiedienu reguléjoSu
iekartu gazes padeves caurulei.

3.4 Minimala l'mena reguléSana
Deglu minimala limena reguléSana.
Aizdedziet degli.

Pagrieziet slédzi minimalaja pozicija.
Nonemiet slédzi.

Ar tievu skruvgriezi pielagojiet
reguléSanas skrives stavokli (A).

Vife==

<S
~———

hob=

5. Mainot no:
* No dabasgazes G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar uz saskidrinato gazi
- pilniba pievelciet reguléSanas skrivi.
* No saskidrinatas gazes uz dabasgazi
G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar -




atskruveéjiet reguléSanas skruvi par
aptuveni 1/4 apgrieziena.

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka liesma nenodziest, kad
atri pagriezat slédzi no maksimalas
pozicijas uz minimalo.

3.5 Elektriba padeves pieslégSana

Parliecinieties, vai uz tehnisko datu
plaksnites noraditais nominalais
spriegums un ta veids atbilst majas
elektrosistémas parametriem.

St ierice ir aprikota ar baro$anas kabeli.
Sis kabelis jaapriko ar piemerotu
kontaktspraudni, kura noslodzes
parametriem jaatbilst tehnisko datu
plaksnité minétajiem. Parbaudiet, vai
kontaktspraudnis ievietots pareizaja
kontaktligzda.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Parbaudiet, vai péc uzstadiSanas
elektropadeves kontaktspraudnim var brivi
pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz baroSanas kabela. Vienmer velciet aiz
spraudkontakta.

Ja ierice ir pieslégta ar paplasinajumu
kabeli, adapteri vai vairakiem
savienojumiem, pastav ugunsgréka risks.
Parliecinieties, vai sazeméjums atbilst
standartiem un noteikumiem.

Nelaujiet stravas kabelim sasilt vairak par
90 °C temperaturu.

®

Parliecinieties, vai zilais neitralais kabelis
tiek pievienots spailei ar burtu "N".
Pievienojiet brino (vai melno) fazes
kabeli spailei, uz kuras ir burts "L".
Paturiet fazes kabeli pastavigi pievienotu.

3.6 Savienojuma kabelis

Nomainiet savienojuma vadu tikai ar specialo
vadu vai ta ekvivalentu. Vada veids ir:
HO3V2V2-F T90.

Parliecinieties, ka kabelis atbilst spriegumam
un darba temperaturai. Turklat nepiecieSams,
lai dzeltenais/zalais vads butu aptuveni par

2 cm garaks par brino (vai melno) fazes
vadu.

3.7 Montaza
1.
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A) blive komplekta
B) kronsteini komplekta

/N UZMANIBU!

Uzstadiet ierici tikai uz ldzenas darba
virsmas.
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3.8 levietoSanas iespéjas

Panelim zem plits virsmas jabut uzstaditam
ta, lai to varétu viegli nonemt un nodroSinat
pieeju tehniskas palidzibas sniegSanai.

Virtuves mébeles ar durvim

W
—>‘ \

AV NN

A. Nonemams panelis
B. Vieta savienojumiem

Virtuves mébeles ar cepeskrasni
Drosibas apsveérumu un cepeskrasns
vieglakas iznemS$anas no mébeles dél
virsmas un cepeskrasns elektribas padeves
pieslégSana javeic atseviski.



4. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

4.1 Gatavosanas virsmas izkartojums

(ONORONG)

Jaudigais deglis
Papildu deglis

5. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Degla parskats

Degla vacins
Degla vainags
Aizdedzes svece
Termoelements

cowp»

Vidéjas jaudas deglis
Vadibas regulatori

4.2 Vadibas sledzis

Simbols Apraksts
nav gazes piegades / izslégta
. stavoklt
)*;1 aizdedzes stavokli / maksimala
(D gazes piegade
m minimala gazes padeve

5.2 Degla aizdegSana

@

Vienmeér aizdedziet degli, pirms uzliekat
uz ta édiena gatavoSanas traukus.

/\ BRIDINAJUMS!

Izmantojot atklatu liesmu virtuve,
rikojieties uzmanigi. Razotajs neuznemas
nekadu atbildibu, ja uguns tiek lietota
neatbilstosi.

1. Piespiediet vadibas regulatoru uz leju un
pagrieziet to pretéji pulkstena raditaja
virzienam lidz maksimalas gazes
piegades pozicijai (ﬁ).

2. Turiet vadibas regulatoru nospiestu ne
vairak ka 10 sekundes. Tas |auj
termoelementam sasilt. Ja tas netiek
izdarits, gazes piegade tiks partraukta.

3. Noreguléjiet liesmu, kad ta ir
nostabiliz€jusies.
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Ja péc vairakiem méginajumiem deglis
neaizdegas, parbaudiet, vai degla
vainags un ta vacin$ ir pareiza pozicija.

/\ BRIDINAJUMS!

Neturiet vadibas rokturi nospiestu ilgak
par 15 sekundém. Ja péc 15 sekundém
deglis neaizdegas, palaidiet vadibas
rokturi, atgrieziet to izslégta pozicija un
paméginiet atkartoti iedegt degli,
nogaidot vismaz 1 minati.

@

Nospiezot stravas pogu péc ierices
uzstadiSanas vai elektribas piegades
partraukuma, elektriska aizdedze var tikt
aktivizéta automatiski. Tas ir normali.

@

Plits virsmas komplektacija ietilpst
progresivie varsti. Tie |auj noregulét
liesmu daudz precizak.

/\ UZMANIBU!

Ja nav elektropadeves, degli var aizdegt
bez elektroierices. Tada gadijuma
pietuviniet liesmu deglim, pagrieziet
vadibas regulatoru pretéji pulkstena
raditaja virzienam maksimalas gazes
piegades stavokli un nospiediet to. Turiet
nospiestu vadibas regulatoru 10
sekundes vai mazak, lai termoelements
uzsiltu.

5.3 Deglu izslegSana

Lai noslapétu liesmu, pagrieziet regulatoru
lidz izslégtam stavoklim @ .

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms katlu nonemsanas no degla
vienmeér noreguléjiet mazaku liesmu vai
izslédziet to.

®

Ja deglis nejausi nodziest, pagrieziet
vadibas regulatoru stavokli "Izslégt" un
paméginiet atkartoti iedegt degli,
nogaidot vismaz vienu minati.

6. PADOMI UN IETEIKUMI

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 Ediena gatavosanas trauku
diametri

Deglis Ediena gatavo-
Sanas trauku
diametrs (mm)

®

Izmantojiet degla izméram atbilstosa
diametra €diena gatavo$anas traukus.

Jaudigais 180 - 260
Vidéji lielas jaudas 120 - 220
Papildu 80 - 180
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7. KOPSANA UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Vispareja informacija

+ Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.

* Vienmeér izmantojiet édienu gatavoSanas
traukus ar tiru apaksu.

» Skrapé€jumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

* lzmantojiet specialu tirisanas lidzekli, kas
paredzeéts plits virsmam.

/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet nazus, skrapjus vai
lldzigus instrumentus, lai notiritu stikla
virsmu vai starp deglu apvadiem un rami
(ja tads ir).

* Mazgajiet neris€josa térauda dalas ar
udeni, tad noslaukiet tas ar mikstu dranu.

7.2 Pannas balsti

®

Pannas balsti nav paredzéti mazgasanai
trauku mazgajamaja masina. Tos
jamazga ar rokam.

1. Lai batu vieglak nofirit pliti, pannas
balstus var nonemt.

®

Lai nepielautu plits virsmas bojajumu,
pannas balsti ir janovieto loti
uzmanigi.

2. Emaljas parklajumam laiku pa laikam var
bt neapstradatas malas, tapéec esiet
uzmanigs, mazgajot pannu balstus ar
rokam un zaveéjot. Ja nepiecieSams,
nofiriet piekaltusas édienu atliekas,
izmantojot tiriSanas lidzekli pastas veida.

3. Péc pannas balstu firisanas
parliecinieties, ka tie ir pareizaja stavokl.

4. Lai degli darbotos pareizi, parliecinieties,
vai pannas balsta kajinas ir novietotas
degla centra.

7.3 Pannas balstu nonemsana

Lai saglabatu pannas balstus pareizaja
stavokli, tie tiek uzlikti uz metala tapam plits
aizmuguré. Pannas balstus var nonemt no
plits, lai tos butu vieglak tirit. Paceliet pannas
balstus uz augsu, noturot tos horizontala
stavokli, ka tas paradits pedéja attéla.

@

Neceliet pannas balstus slipi, jo tas radis
slodzi uz metala tapam. Tapas var
sabojaties un saluzt.

LATVIESU 29



Pannas balstu forma un deglu skaits
dazadiem ierices modeliem var atskirties.

7.4 Plits tiriSana

* Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, cukuru un

8. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

8.1 Ko darit, ja ...

edienu, kura sastava ir cukurs, jo pretéja
gadijuma netirumi var izraisit plits
bojajumus. Uzmanieties, lai negutu
apdegumus.

* Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un tdens traipus,
taukvielu Slakstus un krasu izmainas uz
spidigas metaliskas virsmas. Tiriet pliti ar
mitru draninu un neabrazivu mazgasanas
lidzekli. Péc firnsanas noslaukiet pliti sausu
ar mikstu dranu.

* Lai nofiritu ar emalju klatas detalas,
vacinus un kronvainagus, nomazgajiet tos
ar siltu ziepjudeni un pirms uzstadisanas
rdpigi nosusiniet.

7.5 Aizdedzes svecu tiriSana

ST funkcija tiek nodrosinata, izmantojot
keramisko aizdedzes sveci un metala
elektrodu. Lai atvieglotu deglu aizdegSanu,
regulari tiriet iepriek§ minétos elementus un
parbaudiet, vai nav nosprostotas degla
parsega atveres.

7.6 Periodiska apkope

Periodiski sazinieties ar klientu apkalpoSanas
centru, lai parbauditu gazes piegades cauruli
un spiediena regulétaju, ja tads ir.

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Kad censaties aktivizét dzirkste|u
generatoru, nerodas dzirksteles.

Plits nav pieslégta elektrotiklam vai
nav pieslégta pareizi.

Parbaudiet, vai plits ir pareizi pievie-
nota stravas pievadam.

|zdedzis droSinatajs.

Parliecinieties, vai ierices darbibas
traucéjums ir saistits\i ar drosinataju.
Ja dro$inatajs atkartoti izdeg, sazi-
nieties ar kvalificétu elektriki.

Degla vacin$ un kronis ir novietoti
nepareizi.

Novietojiet degla vacinu un kroni pa-
reizi.
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Problema lespéjamie iemesli Risinajums

Liesma izdziest uzreiz péc iedegSa- Termoele

ments vél nav pietiekami Péc liesmas aizdegSanas turiet re-

nas. uzsilis. gulatoru nospiestu 10 sekundes vai
mazak.
Liesmas rinkis ir nevienmeérigs. Degla kronis ir nosprostots ar édie-  Parbaudiet, vai nav nosprostota gal-
na paliekam. vena sprausla un degla kronis ir firi.
8.2 Ja nevarat atrast risinajumu ... apkalpo$anas laika. Informaciju par

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties ar
ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa centru.

apkalpoSanas centru un garantijas
noteikumiem skatiet garantijas brosara.

Noradiet datu plaksnité atrodamos datus. 8.3 Uzlimes tiek piegadatas

Parliecinieties, ka izmantojat plits virsmu
pareizi. Ja lietojat ierici nepareizi, par

komplekta ar piederumu somu.

problému novéranu, kuru veic apkalpoSanas | Uzlieciet pasliméjosas uzlimes ka noradits
centra darbinieki vai ierices tirgotajs, tiks zemak:

ieturéta papildu samaksa pat garantijas

A B C
(o] | |
MOD. MOD. 0D, .
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 gggi‘-g?- 1P20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1

+ e, oot |1

- -l

X X =

A. Pielimégjiet to garantijas talonam un
atsdtiet So dalu (ja ir speka).

B. Pieliméjiet to garantijas talonam un
saglabajiet So dalu (ja ir speka).

9. TEHNISKIE DATI

9.1 Plits virsmas izmeri

C. Uzlimegjiet to uz pamacibas brosuras.

Platums

590 mm

Dzilums

520 mm

LATVIESU 31



9.2 Apvada diametri

DEGLIS @ APVADS 1/100 mm
Jaudigais 52
Vidéji lielas jaudas 35
Papildu 28

9.3 Citi tehniskie dati

KOPEJA JAUDA:

Gazes originala: G20 (2H) 20 mbar 7,95 kW
9Nl 520Y20 (2HY20) 20 mbar 11,2 kW
Gazes aizstajgjs:  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 553 g/h

Stravas padeve:

220-240 V ~ 50-60 Hz

lerices kategorija: 112HY203B/P
12HY20 (LV)

Gazes savieno- G1/2"

jums:

lerices klase: 3

9.4 Gazes degli G20 20 mbaru DABASGAZEI

DEGLIS NORMALA JAUDA MINIMALAS JAUDAS INZEKTORA MARKA
kW kW

Jaudigais 2,95 0,75 119°

Videji lielas jaudas 2,0 0,6 96x

Papildu 1,0 0,33 70
9.5 Gazes degli DABASGAZEI G20Y20 20 mbar

DEGLIS NORMALA JAUDA kW  MINIMALA JAUDA kW  INZEKTORA MARKE-

JUMS

Jaudigais 2,95 0,75 119°

Videji lielas jaudas 1,75 0,6 92

Papildu 1,0 0,33 70

9.6 Gazes degli saskidrinatai gazei G30/G31 30/30 mbari

DEGLIS NORMALAS MINIMALAS INZEKTORA NO!VIINALA GAZES
JAUDAS kW JAUDAS kW MARKA PLUSMA g/h
Jaudigais 2,8 0,95 86 204
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DEGLIS NORMALAS MINIMALAS INZEKTORA NOMINALA GAZES

JAUDAS kW JAUDAS kW MARKA PLUSMA g/h
Vidéji lielas jaudas 1,9 0,6 71 138
Papildu 1,0 0,33 50 73

10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Produkta informacija saskana ar ES Ekodizaina regulu

Modela identifikacija KGG6426K

Virsmas veids lebaveéta plits

Gazes deglu skaits 4
Aizmuguréjais kreisais - jaudigs 54.9%
Labais aizmuguréjais - vidéjas jaudas 57.6%

Katra gazes degla energoefektivitate

(EE gas burner) Kreisais priek3&jais - papildu nav piemérojams
Priek$€&jais labais - vidéjas jaudas 57.6%
Gazes plits virsmas energoefektivitate 56.7%

(EE gas hob)

EN 30-2-1. Majsaimniecibas gatavo$anas ierices, kas kurinamajam izmanto gazi — 2-1 dala:
Racionala energijas lietoSana — Visparigi

10.2 Elektroenergijas taupi$ana « Jaiesp&jams, uzlieciet vaku &diena
gatavosanas traukam.

« Kad skidrums sak varities, samaziniet
karsésanas intensitati, lai tas Ienam
varitos uz mazas uguns.

« Jaiesp€jams, izmantojiet augstspiediena
katlu. Skatiet ta lietotaja rokasgramatu.

» Pirms izmantosanas parliecinieties, ka
degli un pannu balsti ir pareizi samontéti.

» Izmantojiet degliem atbilstosa diametra
gatavoSanas traukus.

* Novietojiet katlinu degla centra.

» Uzkarse€jot udeni, izmantojiet tikai
nepiecieSamo udens daudzumu.

10.3 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérin$ izslégta rezima 0.3W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo 2 min
zemas jaudas reZimu

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai

~ o o C = PPV
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus parstradei. Palidziet aizsargat apkartgjo vidi
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un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
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otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietgjo pasvaldibu.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland



Sveiki atvyke j ,,Electrolux‘ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote
musy prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.
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Nuolat prizitrékite vaikus ir pasirtupinkite, kad jie nezaisty
su Siuo buitiniu prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sve€iy hamuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas
nevirSija jprasto buitinio naudojimo.

DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie
kaitinimo elementy.

DEMESIO: Palike veikiancig kaitlente su riebiais patiekalais
ar aliejumi galite sukelti gaisra.

Uzsidegusio gaminamo maisto gesinimui niekada
nenaudokite vandens. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite
liepsng nedeganciu uzdangalu ar dangciu.

DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.

ATSARGIALI: Niekada nepalikite maisto gaminimo proceso
be prieziuros. Greitai ruoSiamg maistg butina priziureti
nuolat.
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DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant maisto

gaminimo pavirsiy.

Niekada nedékite dangciy, peiliy, Sauksty ar kity metaliniy

daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali jkaisti.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

Jei stiklo / keramikos pavirSius jtrukes, prietaisg iSjunkite ir

iStraukite kiStukg i$ maitinimo lizdo. Jeigu prietaisas prie

maitinimo tinklo prijungtas per jungiamajg dézute, prietaisg
nuo maitinimo tinklo atjungsite iStrauke i§ dézutés saugikl.

Bet kuriuo atveju kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros

centra.

Jeigu suskilty kaitlentés stiklas:

— nedelsdami isjunkite visus degiklius ir visus elektrinius
kaitinimo elementus, o prietaisg atjunkite nuo elektros
tiekimo;

— nelieskite prietaiso pavirSiaus;

— nesinaudokite prietaisu.

Kad nekilty pavojus, pazeistg maitinimo kabelj gali keisti tik

gamintojas, jgaliota techninés prieziuros bendrove arba

atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas tiesiogiai,

reikalingas visy poliy iSjungiklis su tarpu tarp kontakty.

VisiSkas atjungimas turi atitikti nurodytus Ill kategorijos

vir§jtampio reikalavimus. |Zeminimo kabelis Cia

nenumatytas.

Pasiupinkite, kad vedamas maitinimo laidas nesiliesty prie

pavirsiy (pavyzdziui, naudodami izoliacine mova), kurie gali

ikaisti iki 50 °C ar aukstesnes temperaturos.

DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso

gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo instrukcijoje

nurodytas tinkamas arba prietaise jau integruotas kaitlenciy
apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukeli
nelaimingus atsitikimus.
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2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis prietaisas tinkamas naudoti $iose $alyse:

2.1 Jrengimas

/\ ISPEJIMAS!

§j prietaisg jrengti privalo tik kvalifikuotas
asmuo.

/\ ISPEJIMAS!
Gallite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

» Apsaugokite nupjautus pavirSius
hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

» Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir
dregmés.

» Jokiu bldu nejrenkite prietaiso Salia dury
ir po langu. Atidarant duris ar langa, jie
gali nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo
prietaiso.

» Jeigu prietaisas jrengiamas virs stalCiy,
jsitikinkite, kad tarp prietaiso apacios ir
apatinio stalCiaus yra pakankamai vietos
orui cirkuliuoti.

» Prietaiso apacia gali jkaisti. Po prietaisu
jrenkite nedegig pertvarg, kad nebuty
prieigos prie apacios.

2.2 Elektrinis jungimas

/\ ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio pavojus.

» Visus elektros sujungimy darbus,, turi
vykdyti kvalifikuotas elektrikas.
» Prietaisg privaloma jzeminti.
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Prie§ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty atjungtas
nuo maitinimo.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
|sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto arba
netinkamo elektros maitinimo laido ar
kistuko (jei taikytina) gnybtas gali labai
jkaisti.

Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

|sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Naudokite laido jtempimg mazinantj
spaustuka.

|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jei taikytina) neliesty jkaitusiy
prietaiso ar prikaistuviy pavirsiy.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros laido arba kiStuko (jei taikytina).
Jei reikia pakeisti pazeistg elektros laida,
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centrg arba kvalifikuotg elektrika.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebaty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg bity lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp



izoliavimo jtaiso kontakty turi buti
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

2.3 Dujy jungtis

/\ DEMESIO

Jei naudojate dujy baliong, visuomet
laikykite jj ant horizontalaus ir ploksc¢io
pavirSiaus (dujy sklendé turi bati virSuje).

Visus dujy prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas asmuo.

Prie§ pradédami jrengima, jsitikinkite, kad
vietos tiekimo saglygos (dujy rasis ir slégis)
atitinka Sio prietaiso nustatyma.
Pasirupinkite, kad aplink prietaisg vykty
oro cirkuliacija.

Informacija apie dujy tiekimg nurodyta
techniniy duomeny lenteléje.

Sis prietaisas néra prijungtas prie jtaiso,

Salinancio degant susidariusius produktus.

Batinai prijunkite prietaisg pagal esamas
jrengimo taisykles. Laikykités tinkamo
védinimo reikalavimy.

2.4 Naudojimas

/N ISPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti arba gauti
elektros smugj.

/\ DEMESIO

Naudojant dujine virykle, patalpoje,
kurioje ji yra sumontuota iSsiskiria
kartstis, drégme ir degimo produktai.
Pasirupinkite, kad virtuve baty gerai
védinama, ypac¢ kai naudojate prietaisa.
Jei prietaisas naudojamas ilgai ir (arba)
intensyviai, reikés pasirtpinti pakankamu
védinimu, pvz., padidinti mechaninés
ventiliacinés sistemos (jei tokia yra
jrengta) galig, jrengti papildomg
ventiliacijg saugiai pasalinancig degimo
produktus | lauka, papildomai védinti
patalpas, kad | jas patekty gaivaus oro.
Pries montuodami papildomg ventiliacijos
sistemg, pasikonsultuokite su atitinkamos
kvalifikacijos specialistu.

Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Prie$ naudodamiesi pirmg kartg
paSalinkite visas pakuotés, zenklinimo
medziagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).

« Pasirlpinkite, kad ventiliacinés angos
nebuty uzblokuotos.

* Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

« Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.

« Ant kaitvieCiy nedékite jrankiy ar puody
danggiy. Ant kaitvietés padeti jrankiai ar
puody dangciai gali jkaisti.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

* Maistg dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

* Nenaudokite aliuminio folijos ar kity
medziagy tarp kepimo pavirSiaus ir
virtuvés indy, nebent Sio prietaiso
gamintojas nurodo kitaip.

« Naudokite tik prietaiso gamintojo
rekomenduojamus priedus.

/\ ISPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

« Kaitinant riebalus arba aliejy gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary. RuoSdami
maistg saugokite riebalus ir aliejy nuo
atviros liepsnos ar jkaitusiy daikty.

« |kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti sprogima.

« |kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuCiais gali uzsidegti esant zemesnei
temperaturai, nei pirmg kartg naudojamas
aliejus.

» Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

* Nestatykite jkaitusiy gaminimo indy ant
valdymo skydelio.

* Nepalikite tus¢io gaminimo indo ant
jkaitintos kaitvietés.

» Bukite atsargus ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.

LIETUVIY 39



» Niekada nepalikite ant jjungto degiklio
tus€io gaminimo indo arba jjungto degiklio
be puodo/keptuvés.

» Ketaus ir aliuminio gaminimo indai arba
indai pazeistu dugnu gali subraizyti stiklo /
stiklo keramikos pavirSius. Jei tok|
prikaistuvj norite perkelti, nestumkite jo, o
pakelkite.

+ Naudokite tik stabilius, atitinkamos formos
ir dydzio prikaistuvius. Dugno skersmuo
turi bati didesnis nei degiklio.

» Gaminimo indo visuomet statykite degiklio
viduryje.

* Nenaudokite didelio gaminimo indo,
iSsikiSancio uz kaitlentes riby. Taip galite
sugadinti darbastalio pavirsiy.

« Pasirtpinkite, kad rankenos nebuty virs
priekinio prietaiso krasto.

» Greitai pakeite didziausios ugnies
nustatymag | maziausios, patikrinkite, ar
liepsna neuzgeso.

» Degikliuose nenaudokite liepsnos
nukreipimo priemoniy.

» Pasirinke didzZiausig galig arba ilgg
ruoSimo trukme nenaudokite leksciy,
moliniy, keraminiy ir ketaus indy.

» Nedékite to paties indo i$ karto ant dviejy
degikliy.

» Saugokite kaitlente nuo rugsciy (acto,
citriny sulciy arba kakliy $alinimo
priemonés). Sios medziagos gali palikti
matines démes.

+ Emalio ar nertdijanciojo plieno isblukimas
neturi poveikio prietaiso veikimui.

2.5 Prieziura ir valymas

« Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirSiy nuo
nusidévéjimo.

* Prie$ pradédami valyti, iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam atvesti

» Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

« Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite SveiCiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

* Neplaukite degikliy indaplovéje.

2.6 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

2.7 ISmetimas

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

/\ ISPEJIMAS!

Nepasalinkite mygtuky, rankenéliy ar
tarpikliy nuo valdymo skydelio. | prietaisg
gali patekti vandens ir jj sugadinti.

3. [RENGIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
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* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisa, susisiekite su atitinkama
savivaldybeés jstaiga.

+ |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso ir
pasalinkite jj.

« Suspauskite iSorinius dujy vamzdzius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzrasykite Zemiau
informacijg i$ techniniy duomeny ploksteleés.
Techniniy duomeny plokstele rasite kaitlentés
apacioje.
Modelis .....cooeeeiiiiiiiiiiieeen
PNC ..,



Serijos NUMETiS.........cooeeeveneee.

3.2 Dujy prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Pagal toliau pateiktas instrukcijas
jrengima ir technine priezitirg turi atlikti
kvalifikuoti darbuotojai; jie privalo
vadovautis galiojanciais standartais ir
vietos reglamentais.

Pasirinkite stabily arba lanksty nertdijanciojo
plieno dujotiekio vamzdj pagal galiojancius
reglamentus. Jeigu naudojate lankscCius
metalinius vamzdzius, stebékite, kad jie
nesiliesty prie judanciy daliy ir nebuty
suspausti. Taip pat bikite atsargs, kai Sig
kaitlente montuojate kartu su orkaite.

®

Patikrinkite, ar prietaiso dujy tiekimo
slégis atitinka rekomenduojamas vertes.
Reguliuojama jungtis tvirtinama prie
antgalio su sriegine G 1/2 col. mova.
Sukite dalis nenaudodami jegos,
reguliuokite prijungima reikiama kryptimi
ir viska priverzkite.

Ll

A

A. Veleno galas su verzle
B. Su prietaisu pristatyta poverzlé
C. Su prietaisu pristatyta alkiné

Suskystintosios dujos

Suskystintosioms dujoms naudokite guminj
vamzdzio laikiklj. Butinai uzdékite tarpiklj. Po
to prijunkite dujy jvada.

Lankstus vamzdis paruostas naudoti, kai:

* jis negali jkaisti daugiau negu patalpos
temperatura (daugiau negu 30 °C);

* jis néra ilgesnis negu 1 500 mm;

* jame néra susiauréjimy;

* jo neveikia traukimo ar sukimo jégos;

« jis nesilieCia su astriais krastais ir
kampais;

« galima lengvai patikrinti jo bukle.

Lankstaus dujotiekio vamzdzio patikros metu

reikia patikrinti:

* arjo dviejuose galuose ir per visg ilgj néra
jtrakimy, jpjovimy, apdegimo pozymiy;

* ar medziaga néra sukietéjusi, ar ji yra
pakankamai lanksti;

e ar nesurudijo sgvarzos;

* nesibaigé jo galiojimo terminas.

Jeigu pastebite vieng ar kelis tokius defektus,

vamzdzio neremontuokite, o pakeiskite.

/\ ISPEJIMAS!

Baige jrengti patikrinkite, ar visy
vamzdzio montavimo elementy izoliacija
gera. Tikrinkite muilo ir vandens tirpalu, o
ne liepsna!

3.3 Purkstuky keitimas

1. Nuimkite indy statymo atramas.

2. Nuimkite degiklio dangtelius ir kartneles.

3. Su 7 numerio verzliarak&iu nuimkite
injektorius ir pakeiskite juos reikalingais
pagal jusy naudojama dujy tipa (zr.
skyrelj , Techniniai duomenys®).

4. Surinkite detales, atlikdami tuos pacius
veiksmus atvirkS¢ia tvarka.

5. Duomeny lentele (pritvirtintg greta dujy
tiekimo vamzdzio) pakeiskite nauja,
kurioje baty nurodytas naujy tiekiamy
dujy tipas. Sig lentele rasite su prietaisu
pateikiamoje pakuotéje.

Jei tiekiamy dujy slégj galima keisti ar jis

skiriasi nuo reikalingo, turite sumontuoti

atitinkama slégio reguliavimo jtaisg ant dujy
tiekimo vamzdzio.

3.4 Minimalaus lygio reguliavimas

Degikliy minimalaus lygio nustatymas:

1. Uzdekite degiklj.

2. Pasukite rankenéle | maziausio
nustatymo padétj.

3. Nuimkite rankenéle.

4. Atsuktuvu sureguliuokite pralaidos varzto
padétj (A).
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5. Jei pakeisite:

* i§ 20 mbar gamtiniy dujy G20 ir
G20Y20 (20 mbar) j suskystintas
dujas, pralaidos varztg priverzkite iki
galo.

 i8 suskystinty dujy | 20 mbar gamtines
dujas G20 ir G20Y20 (20 mbar),
pralaidos varztg atsukite mazdaug 1/4
apsisukimo.

/\ ISPEJIMAS!

Staigiu judesiu pakeite liepsnos
nustatyma i$ didziausios | maziausig
patikrinkite, ar liepsna neuzgeso.

3.5 Elektros prijungimas

» |sitikinkite, kad vardiné jtampa ir galia
duomeny lenteléje atitinka vietos
tiekiamos elektros jtampg ir galia.

» Prietaisas pristatomas su maitinimo
kabeliu. Prie jo reikia prijungti tinkamg
kiStuka, pritaikytg galiai, nurodytai
techniniy duomeny lenteléje. Batinai
ikiskite kistuka | tinkama lizda.

» Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

» |sitikinkite, kad, jrengus prietaisa, elektros
laido kiStuka buty lengva pasiekti.

» Noredami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo kabelio. Visada traukite paéme
uz elektros kistuko.

» Kyla gaisro rizika, kai prietaisas prijungtas
prie ilginamojo laido, adapterio ar keliy
lizdy jtaiso. Uztikrinkite, kad jzemintas
prijungimas atitikty standartus ir taisykles.

* Neleiskite maitinimo laidui jkaisti iki
aukstesnés nei 90 °C temperaturos.
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Batinai prijunkite mélyng neutraly laidg
prie gnybto su ,N“ raide. Prijunkite rudg
(arba juoda) fazeés laidg prie gnybto su
raide ,L“. Fazés laidas visada turi bati
prijungtas.

3.6 Prijungimo kabelis

Prijungimo kabelj pakeiskite tik specialiu arba
analogisku kabeliu. Kabelio tipas: HO3V2V2-F
T90.

Patikrinkite, ar kabelio skerspjuvis atitinka
jtampa ir darbing temperaturg. Geltonas /
zalias jzeminimo laidas privalo bati mazdaug
2 cm ilgesnis uz ruda (arba juoda) fazés
laida.

3.7 Surinkimas
1.




.

A) komplekte esantis tarpiklis
B) komplekte esantys laikikliai

/\ DEMESIO
Prietaisg jrenkite tik ant lygaus stalvirsio.

3.8 Jdéjimo galimybés

Po kaitlente esancia plokste turi bati lengva
nuimti ir lengva pasiekti kaitlente, jeigu
prireikty techninés pagalbos.

Virtuvés spintelé su durelémis

A
‘ ey Lmin 30 mm

) —
7 - N

==L |

B min5mm !

(max 150 mm)!

AVANUANY

‘_60 mm

A. Nuimama ploksté
B. Tarpas jungtims

Virtuvés spintelé su orkaite

Saugumo sumetimais ir tam, kad orkaite bty
galima lengvai atskirti, kaitlentés ir orkaites
elektros jungtys privalo buti jrengtos atskirai.
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4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

(ONORONG)

Greitasis degiklis
Pagalbinis degiklis

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Degiklio apzvalga

Pusiau greitasis degiklis
Reguliavimo rankenélés

4.2 Reguliavimo rankenélé

Simbolis Aprasas
dujos netiekiamos / i§jungimo pa-
. détis
)*;1 uzdegimo padétis / maksimalus
(D dujy tiekimas
m minimalus dujy tiekimas

5.2 Degiklio uzdegimas

@

Visada prie§ uzdedami prikaistuvius
uzdekite degiklj.

/\ |SPEJIMAS!

Bukite atsargus virtuveje naudodami
atvirg liepsng. Gamintojas neprisiima
jokios atsakomybés, jei liepsna buvo
netinkamai naudojama.

Degiklio dangtelis
Degiklio kartunélé
Uzdegimo zvaké
Siluminis elementas

cowp»
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1. Paspauskite reguliavimo rankenéle
zemyn ir pasukite jg pries laikrodzio
rodykle | maksimalaus dujy tiekimo padétj

22
().

2. Laikykite reguliavimo rankenéle
nuspaustg 10 ar maziau sekundziy. Taip
Siluminis elementas jkais. PrieSingu
atveju dujy tiekimas bus pertrauktas.

3. Sureguliuokite liepsna, kai ji taps stabili.




®

Jei po keliy bandymy degiklis
neuzsidega, patikrinkite, ar kartnéle ir jos
dangtelis yra taisyklingose padétyse.

/N ISPEJIMAS!

Nelaikykite reguliavimo rankenélés
nuspaude ilgiau nei 15 sekundziy. Jeigu
degiklis neuzsidega per 15 sekundziy,
atleiskite reguliavimo rankenéle, pasukite
ja i i8jungimo padétj ir, prieS mégindami
uzdegti degiklj dar karta, palaukite ne
maziau kaip 1 minute.

@

Ziezirby generatorius gali jsijungti
automatiskai, kai jjungiate maitinimg, po
jrengimo arba maitinimo pertrukio. Tai
normalu.

@

Kaitlenté yra pristatyta su progresiniais
voztuvais. Su jais galima tiksliau

reguliuoti liepsna.

/\ DEMESIO

Nutrokus elektros tiekimui, degiklj galite
uzdegti be elektrinio jtaiso; tokiu atveju
prikiskite prie degiklio liepsng, pasukite
atitinkamg valdymo rankenéle pries
laikrodZio rodykle | maksimalaus dujy
srauto padétj ir paspauskite jg. Laikykite
valdymo rankenéle nuspaustg lygiai arba
maziau kaip 10 sekundziy, kad Siluminis
elementas jkaisty.

5.3 Degikliy iSjungimas
Norédami iSjungti liepsng, pasukite rankenéle
{ i§jungimo padétj @ .

/\ ISPEJIMAS!

Visada sumazinkite liepsng arba visai
iSjunkite prie$ nukeldami prikaistuvius

nuo degiklio.

®

Jeigu degiklis nety¢ia uzgesta, pasukite
reguliavimo rankenéle j iSjungimo padétj
ir vél meginkite uzdegti degiklj, praéjus
ne maziau kaip 1 minutei.

6. PATARIMAI

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Prikaistuviy skersmenys

®

Naudokite prikaistuvius, kuriy dugno
skersmuo atitinka degikliy skersmen;.

Degiklis Prikaistuvio
skersmuo (mm)

Spartusis 180-260

Pusiau spartusis 120-220

Pagalbinis 80-180
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7. VALYMAS IR PRIEZIURA

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Bendra informacija

» Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

» Visada naudokite prikaistuvius Svariais
dugnais.

» |brézimai ar tamsios démes ant pavirSiaus
neturi jtakos kaitlentés veikimui.

» Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.

/N ISPEJIMAS!

Stiklo pavirsiui, degikliy krastams ir
korpusui (jeigu taikytina) valyti
nenaudokite peiliy, grandykliy ar panasiy
jrankiy.

» Nerudijanciojo plieno dalis nuplaukite
vandeniu ir nusausinkite minkstu audiniu.

7.2 Prikaistuviy atramos

7.3 Prikaistuviy atramy iSémimas

Norint iSlaikyti puody atramas tinkamoje
padétyje, jas reikia déti ant metaliniy kaisciy,
jrengty kaitlentés galinéje puséje. Norint, kad
bty lengviau valyti, puody atramas nuo
kaitlentés galima nuimti. Pakelkite prikaistuviy
atramas laikydami jas horizontaliai, , kaip
parodyta paskutiniame paveikslélyje.

®

Prikaistuviy atramy negalima plauti
indaplovéje. Jas reikia plauti rankomis.

1. Kaitlente lengviau nuvalysite, nuéme
prikaistuviy atramas.

®

Prikaistuviy atramas jstatykite
atsargiai, kad nepazeistuméte
kaitlentés virSaus.

2. Kartais emalio dangos krastai gali bati
grubus, todél bukite atsargus, kai
plaunate puody atramas rankomis ir jas
sausinate. Jeigu reikia, nenusivaliusias
démes pasalinkite pastos pavidalo
valikliu.

3. Nuvale prikaistuviy atramas, jsitikinkite,
kad jos yra tinkamose padétyse.

4. Prikaistuviy atramy kojelés turi bati
sulygiuotos su degiklio centru.
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Nekelkite atramy paverte kampu, nes gali
bati jtempti metaliniai kai$¢iai. Dél to
kaisciai gali bati sugadinti arba jie gali

nulGzti.




Puody atramy formos ir degikliy skaicius gali
skirtis, priklausomai nuo prietaisy modeliy.

7.4 Kaitlentés valymas

* Nuvalykite nedelsdami: iSsilydziusj
plastikg, plastmasine plévele, cukry ir

8. TRIKCIU SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Ka daryti, jeigu...

maistg su cukrumi, nes kitaip neSvarumai
gali pakenkti kaitlentei. Bukite atsargus,
kad iSvengtumeéte nudegimy.

» Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosedas, vandens
démes, riebaly démes, metalo spalvos
démes. Kaitlente valykite drégnu
skuduréliu ir neSveiciamaja valymo
priemone. Nuvale kaitlente, jg
nusausinkite minkstu audiniu.

« Emaliuotas dalis, dangtelius ir karunéles
valykite Siltu, muiluotu vandeniu ir sausai
nusluostykite prie$ jtaisydami atgal.

7.5 Uzdegimo zvakés valymas

Si funkcija veikia naudojant keramine
uzdegimo zvake su metaliniu elektrodu.
Laikykite Sias dalis labai Svarias, kad nekilty
uzdegimo sunkumy ir patikrinkite, ar
neuzsikim$o degiklio kartinélés angos.

7.6 Periodiné prieziura
Reguliariai kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo

centrg dél dujotiekio jvado ir (jei yra) slégio
reguliatoriaus patikros.

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Neéra kibirksties, kai meginate jjungti Kaitlenté neprijungta arba netinka-
mai prijungta prie elektros tinklo.

kibirk$¢iy generatoriy.

Patikrinkite, ar kaitlenté tinkamai pri-
jungta prie elektros tinklo.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas sutriko dél
saugiklio. Jeigu saugiklis pakartoti-
nai perdega, kreipkités | kvalifikuotg
elektrika.

Netinkamai uzdétas degiklio dangte- Tinkamai uzdékite degiklio dangtelj

lis ir karunélé.

ir karinéle.
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Problema Galima priezastis Atitaisymo budas

Liepsna uzgesta i$ karto tik uzde- Nepakankamai jkaito Siluminis ele-  Uzsidegus liepsnai, laikykite ranke-
gus. mentas. néle nuspaude ne ilgiau nei 10 se-
kundziy.
Nevienodas liepsnos ziedas. Degiklio karunéle uzkim$o maisto li- Patikrinkite, ar neuzkimstas purkstu-
kuciai. kas ir ar degiklio karGinélé Svari.
8.2 Jeigu negalite rasti sprendimo... | nepaisant garantinio laikotarpio. Nurodymai
. . . apie aptarnavimo centrg ir garantijos salygos
Jeigu patys negalite rasti problemos pateiktos garantijos brogidroje.
sprendimo, kreipkités | prekybos atstovg arba
jgaliotajj techninio aptarnavimo centra. 8.3 Priedu maiselvie pristatvtos
Pateikite duomenis i$ techniniy duomeny t iedy viep y
. S . . L etiketés
lentelés. Patikrinkite, ar tinkamai naudojatés
kaitlente. Jeigu ne, aptarnavimo centro ar Priklijuokite lipnias etiketes kaip parodyta
atstovo apsilankymas bus apmokestintas, toliau:
A B C
(oo | | |

MOD. MOD. MOD. TYPE

PROD.NO. PROD.NO. C € ooss FRODO. P20

SER.NO SER.NO 3 I

DATA DATA MADE IN ITALY

- - .
X X B

A. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés ir Sig | C. Priklijuokite jg ant instrukcijos broSitros.
dalj atsiyskite (jeigu taikytina).

B. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés ir Sig
dalj iSsaugokite (jeigu taikytina).

1
1
1
1
1| MODEL MODEL
1
1
1

9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Kaitlentés matmenys

Plotis 590 mm

ligis 520 mm
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9.2 Pralaidos skersmenys

DEGIKLIS @ PRALAIDA 1/100 mm
Spartusis 52
Pusiau spartusis 35
Pagalbinis 28

9.3 Kiti techniniai duomenys

BENDROJI GALIA:

Duios originaliai. G20 (2H) 20 mbar 7,95 kW
jos orig " G20Y20 (2HY20) 20 mbar 11,2 kW
Dujy pakeitimas: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 553 g/h

Elektros tiekimas:

220-240 V ~50-60 Hz

Prietaiso kategorija:  112HY203B/P

12HY20 (LV)
Dujy jungtis: G1/2"
Prietaiso klasé: 3

9.4 Dujy degikliai GAMTINEMS DUJOMS G20 20 mbar

DEGIKLIS JPRASTA GALIA, kW MINIMALI GALIA, kW PURKSTUKO MARKE
Spartusis 2,95 0,75 119°

Pusiau spartusis 2,0 0,6 96x

Pagalbinis 1,0 0,33 70

9.5 Degikliai GAMTINEMS DUJOMS G20Y20, 20 mbar

DEGIKLIS |PRASTA GALIA, kW MAZIAUSIA GALIA (kW) PURKSTUKO ZYMA
Spartusis 2,95 0,75 119°

Pusiau spartusis 1,75 0,6 92

Pagalbinis 1,0 0,33 70

9.6 Dujy degikliai, skirti suskystintosioms dujoms G30/G31 30/30 mbar

DEGIKLIS |PRASTA GA- MINIMALI GA- PURK§_TUKO VARDINIS DUJY
LIA, kW LIA, kW MARKE SRAUTAS, g/h

Spartusis 2,8 0,95 86 204

Pusiau spartusis 1,9 0,6 71 138

Pagalbinis 1,0 0,33 50 73
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10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

10.1 Informacija apie gaminj atitinka ES ,,Ecodesign“ reglamento

nuostatas

Modelio identifikatorius

KGG6426K

Viryklés tipas |montuojama kaitlenté
Dujiniy degikliy skai¢ius 4
Kairysis galinis. Spartusis 54,9 %
Dujinio degiklio energinis veiksmingumas Desinysis galinis. Pusiau spartusis 57.6 %
(EE gas burner) Kairysis priekinis. Papildomas netaikoma
DeSinysis priekinis. Pusiau spartusis 57,6 %
Dujinés viryklés energinis veiksmingumas 56.7%

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Buitiniai dujiniai virimo prietaisai. 2-1 dalis. Racionalus energijos vartojimas.

Bendroji dalis.

10.2 Energijos taupymas

» Prie$ naudodami patikrinkite, ar tinkamai
sumontuoti degikliai ir prikaistuviy laikikliai.

» Ant degikliy statykite tik atitinkamo dydzio
indus.

» Pastatykite puodg degiklio centre.

» Jei Sildote vandenj, naudokite tik bating
vandens kiekj.

» Jei jmanoma, indus visada uzdenkite.

« Jei norite maistg virinti, jam uzvirus
atitinkamai sumazinkite liepsna. ;

« Jei jmanoma, naudokite sléginj inda. Zr.
naudotojo vadova.

10.3 Informacija apie gaminio energijos suvartojima ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos esant iSjungimo rezimui

0.3 W

Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

2 min

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C) ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo Zzenklu :E pazymeéty
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prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland






electrolux.com
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